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DISIPLINLER ARASI BIR YAKLASIM DENEMESI OLARAK IMLA

OZET

Dil bilimciler, Tirkge’yi dodgru kullanmanin, vyazim dilindeki
temel kurallara uymanin o6nemi iizerinde durmaktadirlar. Teknik olarak,
bir dilin belli kurallarla vyaziya ge¢irilmesine yazim (imlé&) denir.
Ulkemizde 1imla (yazim) konusu sadece Tirkce ve edebiyat dersleri
iceriginde yer alan bir bélimmis gibi degerlendirilerek, Tlrkce ve
edebiyat disindaki derslerde genellikle ihmé&l edilmektedir. Bu
calismanin amaci ilkégretimde “Fen Bilgisi Ofretimi”yle ilgili 45
terim ve kavramin dogru yvazilmasindaki 6grenci performansini
belirlemektir. Bu calismada, Celal Bayar Universitesi, Egitim
Fakiiltesi, Fen Bilgisi ve Sinif OJretmenligi son sinif &Jrencilerinin,
45 terim ve kavrami dogru yazma yluzdeleri tespit edilerek
yorumlanmistir. Calismada; her terim ve kavram i¢in vyapilan yazim
hatalari hem niteliksel hem de niceliksel olarak ortaya konmus ve
yazim hatalarinin neden yapildigina yonelik aciklamalar sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Terim ve kavramlarin yazim hatalari,

Fen Bilgisi OJretimi, Imla, Tirkce, OJrenci

AS AN INTERDISCIPLINARY APPROACH EXPERIMENT: SPELLING

ABSTRACT
Linguistics emphasizes the importance of wusing the Turkish
language and main rules of typing properly. Technically, writing of

a language 1s named as spelling. In our country, the subject of
spelling is considered a part of Turkish and Literacy Classes and it
is generally violated in other classes. The primary aim of this study
is determine students’ performances about correctly spelling of the 45
terms and concepts related to “Hard Sciences Teaching” <class in
primary school. Correctly spelling percentage of the 45 terms and
concepts has been determined and interpreted for Hard Science and
Primary School Teacher candidates of Faculty of Education in Celal
Bayar University. In this article; spelling errors are given for the
45 terms and concepts both qualitatively and quantitatively and the
possible causes for misspelling the terms and concepts are discussed.
Keywords: Spelling Errors of Terms and Concepts, Hard Science
Teaching, Spelling, Turkish, Student
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1. GIiRis (INTRODUCTION)

Dil Dbilimciler, Tirkgeyi dogru kullanmanin, vyazim dilindeki
temel kurallara uymanin Onemi {zerinde durmaktadirlar. Terim ve
kavramlarin dodru yazimini bir de Tidrk dilinin kullanimi acisindan ele
alalim: Teknik olarak, bir dilin belli kurallarla yaziya gec¢irilmesine
yazim (imld) denir. Baska bir deyisle yazim, dilin sdzciklerinin dodru
olarak vyaziya gecirilmesini saglayan ortak vyazma big¢imine denir.
Ulkemizde 1imlad (yazim) konusu sadece Tirkce ve edebiyat dersleri
iceriginde yer alan bir bélimmis gibi degerlendirilerek, Tlrkce ve
edebiyat disindaki derslerde genellikle ihmdl edilmektedir. Bu konuda

yasanan celiskinin yansimalari 6gretmenlerde de kendisini
gostermektedir. Ornedin; ayni derse giren bir &Jretmenin bir terimi
yazisi, diger O&Jretmenin yazisini tutmamaktadir. “Yazim” kelimesinin

tanimi Tirkce So6zlik’te su bicimdedir: “Bir dilin belli kurallarla
yaziya gecirilmesi, imla” (Turkge So6zluk, 2, TDK, 1988)

Iimlad konusuna gerekli hassasiyetin g&sterilmesi geredi Tiirkce
6gretimi konusunda c¢alisan Baymur (1948) tarafindan yillar Once bir
ongoriyle ifade edilmistir. Baymur, imlayi okul c¢alismasi i¢in en
6nemli bir 6lciit olarak kabul etmistir. Herhangi bir okulu bitirenler
imld vyanlisi yapiyorlarsa, o okullarin iyi ¢alismadiklari hakkinda
hitkiim vermek i¢in yeterli kanitin oldugu diisincesindedir. Alanlarinda
ne kadar basarili olurlarsa olsunlar, imla yanlisi yapan bir mithendis,
bir avukat ve hele bir edebiyatcinin hakkinda olumsuz bir kanaat
belirtmekten kacinilamaz. Baymur’a gdre okullarimizin en Onemli
islevlerinden biri, 0&drenciye anadilini dodru konusma, okuma ve yazma
aliskanlidini kazandirmaktzir.

imla konusuyla ilgili olarak iilkemizde ilkégretim, orta &Jretim
ve ylksek &dretim dizeylerinde yapilmis bazi ¢alismalar asadida kisaca
Ozetlenmistir.

Yildizlar (1994), “Ozel ve Resmi Ilké§retim Okullari 1. Kademe 4.
Sinif OJrencilerinin Yazma Hatalari” adindaki calismasinda &zel ve
resmi ilkégretim okulu O§rencileri arasinda yazma hatalari bakimindan
bir karsilastirma yapmistir. Toplam 97 O0grenci Uzerinde
gerceklestirilen arastirmada, “sozclikleri dodru vyazma” davranisini
6zel okul ogrencilerinin %71’inin, resmi okul Odrencilerinin %61’inin
gerceklestirebildigi ortaya konulmustur. Arastirmacz, sonucta
6grencilerin yazim becerileri bakimindan tam 0©6Jrenme diizeyinin (%70)
altinda oldudu sonucuna varmistir.

Mataraci (1998), “I1k6gretim Okullarz 1. Kademe 5. Sinif
Ogrencilerinin Imla ve Noktalama Isaretleriyle Ilgili Bilgi ve Beceri
Dizeyleri” adli bir calisma yapmistir. Bu calisma, 1996-1997 0o6gretim
yilinda Uskiidar, Umraniye ve Kadikdy ilcelerindeki resmi ilkdéJretim
okullarindan 130 0O0gJrenci UUzerinde gercgeklestirilmis olup OJrencilere
dort degisik form uygulanarak, vyazim ve noktalama ile 1lgili hata
puanlari hesaplanmistir. Arastirma sonucunda Odrencilerin yazim
kurallariyla 1ilgili bilgi ve Dbeceri diizeylerinin vyetersiz oldugdu
ortaya konmustur.

Yiiksek Ofrenim diizeyinde yapilan calismalarda &Jgrencilerin yazim
konusunu ele alan calismalardan bazilari sunlardir:

Késtekci (1992)'nin calismasinda, Ankara Universitesi Dil ve
Tarih Cografya Fakltiltesi filoloji bolimleri birinci sinif
6grencilerinden 113 kisilik bir grup tzerinde “Universite
Ogrencilerinin Cumle Hatalari” {izerine vyapilan calismada &Jrencilere,
o6nce otobiyografileri, daha sonra da serbest bir kompozisyon metni
yazdirilmis ve climle hatalari tespit edilmeye c¢alisilmistir. Bu
calismada, anlam hatalari, gramer hatalari, imla-noktalama hatalara
gibi bolimler yer almistir. Otobiyografi ve kompozisyon kagitlarindaki
hatala cumleler toplami ig¢inde imla-noktalama hatalarinin payl
%$27,20'dir. Arastirmacai, bu dederlere gdre “imla ve noktalama
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bilgisinin o6rgiin egitim kademelerinde yeterince islenmedidi sonucuna
varilabilecedi”ni belirtmektedir.

Duman (1997) calismasinda, 1995-1996 O0gretim yilinda Gazi
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Biyoloji B&luimi birinci sinaf
6grencilerinin, Tirk Dili ve Edebiyati bolimleri disinda yasanan
Tiirkce problemlerini ortaya koymayi amaclamistir. “Universitelerin
Tirk Dili wve Edebiyati Boélumleri Disindaki Bolimlerinde Tirkge’nin
Egitimi ve OJretimi” basligini tasiyan calismada &Frencilerden vyal
boyunca alinan kompozisyon k&Jitlarindan hareketle deJerlendirmeler
yapilmistir. Arastirmaci, vyazili anlatim hatalarini “Genel Anlatim
Bozukluklari” wve “Cumle Bozukluklari” ana Dbasliklari altinda ele
almistir. Noktalama wve imla yanlisliklarinin tek tek gdriilme oranina
yer verilmemis, climle bozukluklari ana basligi altinda toplam hata
orani belirtilmistir. Arastirmaci, OJdrencilerin climle bozukluklarinin
son 10’ar kompozisyonda ilk 10’ar kompozisyona gdre %41,64; son 5’'er
kompozisyonda ilk 5’er kompozisyona gdre $52,38 oraninda azaldigini
bildirmis; ancak bu sonucu yeterli gdérmemistir.

2. CALISMANIN ONEMI (RESEARCH SIGNIFICANCE)

e Arastirmanin Amaci (Aim of Research): Bu calismanin amaci, “Fen
Bilgisi OJretimi”nde kullanilan temel terim ve kavramlarin
yazimi konusunda, Celal Bayar Universitesi EJitim Fakiiltesi
I1ké§retim Bolimii, Fen Bilgisi wve Sinif OJretmenligi ABD son
sinif 6grencilerinin performanslarini ortaya koymaktir.
Arastirmada, her bir kavram ig¢in yapilan yazim hatalarinin neler
oldugu ve bu hatalarin yapilma sebeplerinin ortaya konulmasi da
amaclanmaktadir.

e Problem Ciimlesi (problem Statement): “Fen Bilgisi Ogretimi”nde
kullanilan temel terim ve kavramlarin dodru yaziminda Celal
Bayar Universitesi EJitim Fakiiltesi Ilké§retim B&limii, Fen
Bilgisi wve Sinif OJretmenligi ABD son sinif &Jrencilerinin
basari dizeyleri nedir?

e Alt Problemler (Sub Problems) :

o Celal Bayar Universitesi EJitim Fakiiltesi IlkdéJretim
Bolimii, Fen Bilgisi ve Sinif Ofretmenligi ABD son sinif
drencilerinin “Fen Bilgisi Ogretimi”nde kullanilan temel
terim ve kavramlari dodru yazma diizeyleri nedir?

o Celal Bayar Universitesi EJitim Fakiiltesi Ilk&éJretim
B6limii, Fen Bilgisi ve Sinif OJretmenlidi ABD son sinif

dgrencileri, “Fen Bilgisi OFretimi”nde kullanilan temel
terim ve kavramlarin yaziminda ne tir hatalar
yapmaktadirlar?

o “Fen Bilgisi Ogretimi”nde kullanilan temel terim ve
kavramlarin vyazimi konusunda Celal Bayar Universitesi
Egitim Fakiiltesi Ilk6Jretim B&limii, “Fen Bilgisi” ve
“Sin1if OFretmenlidi” ABD son sinif 6Jrencilerinin basari
diizeyleri arasinda anlamli farkliliklar var midir?

e Sayiltilar (Assumptions):

o Ogrenciler, “Fen Bilgisi OJretimi’nde Kullanilan Temel
Terim ve Kavramlarin Yazimi Olce§i”nde sunulan kavramlari
dogru yazmada gercek potansiyellerini ortaya koymuslardir.

o Arastirmada kullanilan, (“Fen Bilgisi OgJretimi’nde Temel
Terim ve Kavramlarin Yazimi Olcedi”ndeki) 45 terim ve
kavram, 1lkdégretim “Fen Bilgisi Ogretimi”yle ilgili temel
terim ve kavramlari temsil eder niteliktedir.
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e Sinirliliklar (Limitations):

o Arastirma “Fen Bilgisi OJretimi’nde Kullanilan Temel Terim ve
Kavramlarin Yazimi Olcedi”nde istenilen kisisel bilgi ve 45
terim ve kavramla sinirlidir.

o Arastirma 2005-2006 &Jretim yilinda Celal Bayar Universitesi
E§itim Fakiiltesi IlkéJretim B&liimii’nde okuyan 187 6Jrenciyle
sinirlandirilmistair.

3. YONTEM (METHOD)

3.1. Arastirmanin Yontemi (Research Method)

Arastirmada Odgrencilerin, “Fen Bilgisi Ofretimi”yle ilgili
olarak, temel terim ve kavramlari dodru vyazabilme dlizeylerini
belirlemeyi amacladigindan betimsel bir mahiyet tasimaktadir.
Arastirmada “Fen Bilgisi Ogretimi”yle ilgili temel terim ve
kavramlarin dodru vyazilisina ydnelik olarak mevcut durumun ortaya
konulmasi soz konusudur.

3.2. Arastirma Verilerinin Toplanmasi
(Collection of Research Data)

Arastirma ic¢in gerekli olan verileri toplamak amaciyla Oncelikli
olarak, “Fen Bilgisi Oretimi’ nde Kullanilan Temel Terim ve
Kavramlarin Yazimi Olcedi” ve kisisel bilgileri almak amaciyla
olusturulan bir taslak arastirmacilar tarafindan hazirlanmistir. Bu
taslak hazirlanirken, oncelikle detayli bir konu analizi yapilmistir.
Konu analizi sonucu belirlenen terim ve kavramlar (a) konu alani
uzmanlarinca, (b) editimde o6lc¢me ve dederlendirme uzmanlarinca ve (c)
dil bilimi uzmanlarinca deferlendirildikten sonra kisisel bilgiler ve
0lcek formuna en son sekli verilmistir. Daha sonra ©6lcgedin gruba
uygunlugunun arttirilmasi amaciyla, arastirmada kullanilacak deneklere
benzer deneklerin gorlisme yoluyla disltnceleri alinmis ve bu diisiinceler
dikkate alinarak arastirmacilar tarafindan gerekli dizeltmeler
yapilmistir. Hazirlanan “Fen Bilgisi OJretimi’nde Kullanilan Temel
Terim ve Kavramlarin Yazimi Olcegi” Celal Bayar Universitesi
I11k6Fretim Bolumi Fen Bilgisi ve Sinif OJretmenligi Anabilim dali son
sinif o6§rencilerine uygulanmistir. Olcek; 11 tane kisisel bilgilerle
ve 45 tane “Fen Bilgisi OJretimi” dersiyle ilgili temel terim ve
kavramlarin dodru yazimina ydnelik sorulardan olusmaktadir. Terim ve
kavramlarin dodru yazimina ydnelik sorularda, O6Jdrenciye ilgili kavram
cok net olarak aciklanmis, bazi1i kavramlar i¢in bu aciklamalar
resimlerle desteklenmis wve her kavramin ilk harfi ipucu olarak
dgrencilere verilmistir. Ofrencilerden, kavrami dogru olarak yazmalari
istenmistir. Anlasilacagi Uzere, Olcekte O0grencilerin terim ve
kavramlari dogru yazabilmeleri ic¢in; hatirlatici olmasi amaciyla terim
ve kavramlarin ilk harfi verilmis ve bazilari da sekille
desteklenmistir. Terim ve kavramlarin vyanlis vyazilma gerekceleriyle
ilgili olarak gorisme yoluyla Odrencilerin diisiinceleri alinmis ve
rapor edilmistir. Verilerin analizinde SPSS 16.0 ve Excel programi
kullanilmis. Verilerin analizinde frekans, yizde ve z-testi
kullanilmistir.

3.3. Evren (Population)

Arastirmanin evrenini, 2005-2006 editim-68retim yili, gliz donemi
Celal Bayar Universitesi, EJgitim Fakiiltesi Ilkdgretim Bolumi Fen
Bilgisi ve Sinif Oretmenligi dordinci sinif O6grencileri
olusturmaktadir.

3.4. Orneklem (Sample)

Arastirmanin Orneklemini 2005-2006 eJitim-6gretim vyili, glz
déneminde Celal Bayar Universitesi, EJitim Fakiltesi, 1I1kdJretim
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B6lumii, Fen Bilgisi Ofretmenligi Anabilim dalindan 81 ve Sinif
Oretmenlidi Anabilim dalindan 106 &Jrenci olusturmaktadir. Orneklemi
olusturan OJrenciler kiime &rneklemesi yoluyla secilmistir.

Tablo 1. Orneklemi olusturan &grencilerin branslara gére Dagilimi
(Table 1. Distribution of sample for majors)

Brans Ogrenci Sayisi
Fen Bilgisi OJretmenligi 81
Sinif Ogretmenligi 106
Toplam 187

4. BULGULAR (FINDINGS)
Arastirmanin bulgulari alt problemlere gdre sunulmustur.

e “Fen Bilgisi Ogretimi”yle Ilgili Terim ve Kavramlarin Dogru

Yazilma Dizeyleri:

Arastirmanin birinci alt probleminde Fen Bilgisi wve Sinif
Oretmenlidi ABD son sinif o6Jrencilerinin ilkdgretimde “Fen Bilgisi
Ogretimi”nde kullanilan temel terim ve kavramlari doJru vyazma
diizeyleri ortaya konulmaya calisilmistir. “Fen Bilgisi Ogretimi’nde
Kullanilan Temel Terim ve Kavramlarin Yazimi Olcedi”nde yer alan 45
terim ve kavram, bu terim ve kavramlarin dodru vyazilma frekans ve
yluzdeleri sirali sekilde, asagida Tablo 2’'de sunulmustur:

Tablo 2. Terim ve Kavramlarin Dogru Yazilma Frekans ve Ylzdeleri

(N=187)
(Table 2. Correctly Typing Frequencies and Percentages of Terms and
Concepts)
Kavram DoJru Yazanlarin | Kavram Dodru Yazanlarin
Sayisi | Ylzdesi Sayisi | Yizdesi

Testosteron 1518,0 Difiizyon 122 | 65,2
Ciy 16| 8,6 Ahtapot 127 | 67,9
Ozmos 27 | 14,4 Dinamometre 133 (71,1
Avokado 29 115,5 Insiilin 133 71,1
Apandis 32 (17,1 Stispansiyon 135 | 72,2
Diyapazon 431 23,0 Meteor 136 | 72,7
Egzoz 44 | 23,5 Kavanoz 144 | 77,0
Aliminyum 52 127,8 Turnusol 146 | 78,1
Amino asit 53 128,3 Mitokondri 148 | 79,1
Heterotrof 6l | 32,06 Lavabo 149 | 79,7
Dendrit 65| 34,8 Asfalt 151 | 80,7
Makine 66 | 35,3 Siniizit 1531 81,8
Laboratuvar 68 | 36,4 Satirn 159 | 85,2
Sitoplazma 70 | 37,4 Jupiter 161 | 86,1
Tentirdiyot 82| 43,9 Manometre 161 | 86,1
Ayirag 84 | 44,9 Meyve 167 | 89,3
Ambulans 102 | 54,5 Embriyo 168 | 89,8
Jenerator 102 | 54,5 Glikoz 168 | 89,8
Fermantasyon 111 | 59,14 Kalorifer 168 | 89,8
Tiberkiiloz 119 | 63,6 Uranis 175 | 93,6
Erozyon 120 | 64,2 Teleskop 179 | 95,7
Meniskis 120 | 64,2 Barometre 184 | 98,4
Iltihap 121 | 64,7

Tablo 2’de gérildigi gibi, “Fen Bilgisi Ogretimi”yle ilgili
temel terim ve kavramlarin Fen Bilgisi ve Sinif Ofretmenlidi son sinif
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6grencileri tarafindan dodru yazilma vylizdeleri c¢ok disitktiir. Sunulan
45 temel terim ve kavramin dodru yazilma yilizdelerine ait ortalama
$59,04 degerine esittir. 45 tane temel terim ve kavramin ortalama
olarak dodru yazilma diizeyi %59’dur. Diger bir ifadeyle 45 tane temel
terim ve kavramdan, yaklasik olarak %41’1i dodru yazilamamistir.

Tablo 2’'de gdriildigi gibi o6grenciler tarafindan dogru yazilma
yizdeleri en diustk 3 terim ve kavram sirasiyla “testosteron, c¢iy ve

ozmos” kavramlaridar. Bu kavramlarin dogru yazilma yluzdeleri
sirasiyla; %08; %8,6 ve %l4,4°dir. Tablo 2’de gdériuldigi gibi hicbir
terim ve kavram 6grencilerin tlimi tarafindan dogru olarak

yazilamamistir. OJrenciler tarafinda dodru yazilma yiizdeleri en fazla
olan 3 terim ve kavram sirasiyla; “barometre, teleskop ve Uranis”tur.
Bu kavramlarin dodru yazilma yluzdeleri ise sirasiyla; %98,4; %95,7 ve
%93,6’d1r.

e “Fen Bilgisi Ogretimi”yle Ilgili Temel Terim ve Kavramlarain
Yaziminda Yapilan Hatalar
Bu kisimda, dodru yazilma diizeyleri c¢alisilan 45 tane terim ve
kavramin yazimindaki bazi yazim hatalari, en fazla olandan en az olana
dogru (ylizdelerine gdre)siralanarak sunulmustur. Terim ve kavramlara
ait yapilan yazim hatalara %$5’1in altinda olanlar asagida
sunulmamaktadir. Yazim hatalarinda Dbuyuk harf kicik harf ayrimi da
yapilmamistir.
Ahtapot: ahtopot(%25,1)
Aliminyum: aliminyum(%53,5) alimiinyum (%8, 6)
Amino asit: aminoasit (%65, 2)
Ambulans: ambiilans (%17,6) akut(%13,9)
Apandis: apandist (%44,4) apandisit(%30,5)
Asfalt: asvalt (%15,5)
Avokado: avakado(%34,2) armut (%27,3) ananas (%14, 4)
Ayirag¢: ayrac(%41l,7) cevapsiz(%5,9)
Ciy: ¢ig(%89,8)
Dendrit: dentrit (%43,9) dna(%5,3)
Difizyon: difizyon (%11, 8)
Diyapazon: diyapozon(%16,0) diapozon(%$13,4)
cevapsiz (%5, 9) diyapozom(5,3)
Dinamometre: dinomometre (%16,0)
Egzoz: egzos (%23,5) eksoz(%18,7) egsoz(%13,4)
ekzoz (%9,6) ekzos (%5,9)
Erozyon: erezyon(%28,9)
Fermantasyon: fermentasyon(%18,7) fotosentez(%16,6)
Glikoz: gilikoz (%5,9)
Heterotrof: hetetrof (%20,3) heteretrof (%16, 06)
hetotrof (%15,5) hetorotrof (%5, 3)
Iltihap: iltahap (%19, 3)
Insiilin: insilin(%12,8) instlin (%12, 3)
Jenerator: jenaratdr (%$33,7)
Jupiter: Jjupiter (%8, 6)
Kavanoz: kavonoz (%11,2) konserve(%10,2)
Laboratuvar: labaratuvar(%18,7) laboratuar (%18, 2)
labaratuar (%7, 0)
Lavabo: lavobo(%13,4)
Makine: makina (%$31,6) mekanizma(%$12,8) motor (%8,6) mekanik (%8,0)
Manometre: monometre(%7,0)
Meniskiis: meniskiis (%29, 4)
Meteor: metoor (%17, 6)
Meyve: meyva (%8, 6)
Mitokondri: mitekondri (%17, 6)
Ozmos: osmoz (%$58,5) ozmoz (%$16,6) osmos (%6,4)
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Satiirn: satrin (%5, 3)
Sitoplazma: stoplazma(%57,2)
Suspansiyon: suspansiyon(%7,0) seyrelti (%5,3)
Tentiirdiyot: tendiirdiyot (%18,7) tentirdiot (%6,4)
tentirdiyot (%6, 4)
Testosteron: testesteron(%57,2) testis(%16,0) testestoron(%5,9)
Turnusol: turnosol (%16, 6)
Tuberkiloz: tiberkiloz (%13,9)

Siniizit, Embriyo, Kalorifer, Uranis, Teleskop ve Barometre
kavramlarinda vyapilan vyazim hatalarinin hi¢ Dbiri %5 degerine
ulasamamistir. Bu 6 terim ve kavramin yaziminda c¢iddi bir sorun
olmadig1l sdylenebilir.

Terim ve kavramlarin yazimindaki yanlisliklar 6grencilere
sunulmus ve Odrencilerin yanlis vyazim nedenleri hakkindaki goriisme
yapilarak o©grenci diisiinceleri alinmistir. Terim ve kavramlarin yanlis
yazilma gerekgceleri konusunda &Jrenci goOrisleri her bir terim ve
kavram icin ozetlenerek asadida sunulmustur.

L4 4

1. Aldiminyum: Ayni kelime igerisinde yer alan “i ve “i
harflerinin telaffuzunda c¢ekilen zorluktan kaynaklaniyor.
Telaffuz esnasinda “Ui” harfinin inceltilmesiyle hatalar
olusabiliyor. Konusma dili ile yazi dilinin
karistirilmasindan kaynaklaniyor.

2. Amino asit: Simdiye kadar ayri vyazildigini gdrmemistim.

Hocalar hep bitisik yaziyorlardi.
3. Ambulans: Ambilansin sdéylenisi daha kolay oldudu icin.

4. Apandis: Hastalik olarak kullanilan “apandisit” kelimesiyle
karistirildigi ig¢in.

5. Asfalt: “asvalt” demek kolayimiza geliyor. Diger durumda “f”
harfini ¢ikarmak daha zor.

6. Avokado: Nadiren kullandigimiz bir kelime oldudu ig¢in.
Manavda oyle yazmiyor. Hep “avakado” diye duydum.
Belgesellerden bu sekilde aklimda kalmis.

7. Ayairag¢: Kelimenin hizli sdylenmesine bagli olarak “y” ile
“r” arasindaki “1” seslisi diiser ve kelime konusma dilinde

“ayrac” seklini alir. Yazildigi gibi okunmadigi ig¢in. Bu
kelimeyi sdylerken hep “ayrac¢” diye soyliyoruz. Unli
dismesinden kaynaklanan yazim hatasi.

8. Giy: "“§” harfinin telaffuzu “y” harfinin telaffuzuna c¢ok
yakin oldugu ic¢in.

9. Difiizyon: Unlii seslerin yerini siklikla karistiriyoruz.

10. Diyapazon: Bu kelimenin vyaziminda ve telaffuzunda harf
karmasasi yasiyoruz. Cok sik kullanmiyoruz.

11. Dendrit: Tiirkce kelimelerde iki iinsiiz harf bir arada
kullanilmaz. Bu nedenle harflerin vyaziminda vyanlislik
yapabiliyoruz. Dendrit kelimesindeki “d” harfinin etrafinda
sesli harf olmadigi icin telaffuz esnasinda tek ses
¢ikmasindan kaynaklanan ve kendine benzeyen “t” harfinin de
telaffuz edilmesinden kaynaklaniyor olabilir.

12. Egzoz: Ehliyet sinavina calisirken oyle 6grenmisim.
OJrendidim bazi terimler diJer bazi terimleri olumlu-olumsuz
etkileyebiliyor. “Ekzotermik” teriminden aklimda kaldigi
kadariyla kelimenin dogrusunun “ekzoz” oldugunu
zannediyordum.

13. Erozyon: Yanlis 6grenimden kaynaklanan bir hatadir.

Tirkcemiz hizla erozyona udruyor.
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14. Fermantasyon: Bazi kitaplarda her ikisi de kullanilabiliyor.

15. Glikoz: Tip ve biyoloji kitaplarina bakin, codunda “glukoz”
diye yaziyor.

16. Heterotrof: Daha kolay sb6ylendigi icin. Keske biitin kitaplar
“disbeslek” kelimesini kullansa.

17. 1Insiilin: “i” ve “i” harflerinin yerlerinin degismesi
telaffuzu kolaylastirdigi icgin.

18. Laboratuvar: Kimya fOylinde “laboratuar” diye yaziyordu. Uzun
ve karmasik bir kelime oldudu icin. Inanin dilim dénmiyor.
Kitaplarda, internette, birgcok kaynakta “laboratuar” olarak
kullaniliyor. Arada “wv” harfinin bulunmasi gerektigini ilk
defa duydum.

19. Manometre: Latincede "“mono” tek demektir. O kelime 1ile
karistirmisim.

20. Meniskis: Simdiye kadar hi¢ yazmadigim bir kelime; sadece
kulak dolgunlugu ile &6§rendim.

21. Meteor: "“e” ve “o” harflerinin yan yana kullanimi oldukca
zor oldugu i¢in. Dikkat etmemisim.

22. Mitokondri: Kibar soyleme cabasindan kaynaklaniyor olabilir.
Onun ig¢in daha c¢ok mitekondri demeyi tercih ediyoruz.

23. Ozmos: Cogu zaman  “z” ile “s” harflerini Dbirbirine
karistiriyorum. Kaynaklarda farkli yazildidi ig¢in tereddiitte
kaldim. Cok sasirdim hep “osmoz” sanirdim.

24. Satiirn: Iki sessiz harf yan yana geldidi icin telaffuzunda
zorlanabiliyoruz. Onun ic¢in c¢ogunlukla Satiiriin diyoruz.

25. Sitoplazma: Bu kelimenin yabanci bir kelime oldugunu
diislindiigiim i¢cin “s” ile “t” harfleri arasinda "“i” yazilmaz
diye diisiinliyordum.

26. Tentirdiyot: Ambalajinda 6yle yazmiyordu. Oldum olasi bir

A\ REav74

tirlt dogru vyazamadigim Dbir kelime. Hizli sdylerken
harflerin yeri karisiyor. Dogru telaffuz edemiyorum ki dogru
yazabileyim.

27. Testosteron: Yanlis OJrenmisim. Hig¢ “testosteron” dendigdini
duymamistim. Test kitaplarinda “testesteron” diye yaziyor.
Testesteron demek daha kolay.

28. Tiuberkiloz: Artik eski bir terim oldu. Fazla kullanilmiyor.

Ofrencilerin vyanlis vyazim konusunda gerekce belirtmedikleri
kelimeler ise sunlardir:

Ahtapot, Dinamometre, iltihap, Jenerator, Jipiter, Kavanoz,
Lavabo, Makine, Meyve, Siispansiyon ve Turnusol.

e “Fen Bilgisi Odretimi”yle Ilgili Temel Terim ve Kavramlarin
Yaziminda Fen Bilgisi ve Sinif Ogretmenligi Ogrencilerinin
Performanslarinin Karsilastirilmasi
Celal Bayar Universitesi EJitim Fakiiltesi Ilkégretim B&liimii, Fen

Bilgisi wve Sinif OJretmenligi ABD son sinif &Jrencilerinin “Fen
Bilgisi Ogretimi”nde kullanilan terim ve kavramlarin yazimi
konusundaki basari diizeyleri arasinda anlamli farkliliklarin olup
olmadigi incelenmistir. Anlamli farkliliklari belirlemek ig¢in her iki
bolim &Jrencilerinin terim ve kavramlari dodru yazma yilizdeleri ve bu
ylizdeler arasindaki farkin anlamliligi icin Once vylzdeler oranlara
dontistlirtilmistiir sonra iki oran arasindaki farkin anlamliligini test
etmede kullanilan “z” istatistigi hesaplanip asagida Tablo 3’de
sunulmustur.
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Tablo 3. Terim ve Kavramlarin Anabilim Dallarina Gore Dodru Yazilma
Oranlari Icin z Istatistigi.
(Table 3. The z Statistics for correctly Typing Proportions of Terms
and Concepts) .

Kavram Sinif Fen Bilgisi zZ

Oretmenligi Oretmenligi Istatistigi

Icin DogJru Icin Do§ru Yazma

Yazma Oranlari

Oranlari

Oran Oran
Ahtapot 0,679 0,679 0
Aliminyum 0,274 0,285 -0,17
amino asit 0,264 0,309 -0,67
Ambulans 0,538 0,556 -0,25
Apandis 0,170 0,173 -0,05
Asfalt 0,858 0,741 1,97
Avokado 0,160 0,148 0,23
Ayirag 0,283 0,667 -5,63%
Barometre 0,972 1,000 -1,75
Ciy 0,094 0,074 0,49
Diflizyon 0,585 0,741 -2,29
Diyapazon 0,094 0,407 -5,09*
dinamometre 0,623 0,827 -3,23%
Dendrit 0,349 0,346 0,04
Embriyo 0,877 0,926 -1,14
Egzoz 0,198 0,284 -1,36
Erozyon 0,004 0,691 -1,24
fermantasyon 0,453 0,778 -4,86%*
Glikoz 0,849 0,963 -2,81*
heterotrof 0,208 0,481 -4,01%*
Iltihap 0,623 0,679 -0,80
Insiilin 0,604 0,852 -4,02*
Jenerator 0,491 0,017 -1,73
Jupiter 0,821 0,914 -1,92
Kalorifer 0,925 0,864 1,33
Kavanoz 0,726 0,827 -1,067
laboratuvar 0,311 0,432 -1,70
Lavabo 0,745 0,864 -2,009
Makine 0,264 0,469 -2,93*
Manometre 0,783 0,963 -3,98%*
Meniskiis 0,594 0,704 -1,58
Meteor 0,660 0,815 -2,46
Meyve 0,915 0,864 1,09
mitokondri 0,792 0,790 0,03
Ozmos 0,151 0,136 0,29
Satiirn 0,830 0,877 -0,91
Siniizit 0,774 0,877 -1,89
sitoplazma 0,217 0,580 -5,35%*
slispansiyon 0,004 0,877 -4,56%*
Teleskop 0,934 0,988 -2,01
tentlirdiyot 0,453 0,420 0,45
testosteron 0,019 0,160 -3,29*
Turnusol 0,717 0,864 -2,53
tiberkiloz 0,547 0,753 -3,03*
Uraniis 0,934 0,938 -0,11
*: p<0,01
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Ofrencilere vyazimi sorulan 45 terim ve kavramin, bu iki bélim
6grencileri arasinda, dodru vyazilma oranlari arasindaki farkliliklar
alpha:0,01 dizeyi igin test edilmistir. Alpha 0.01 dizeyinde
istatistiksel olarak anlamli farkliliklar bulunan terim ve kavramlar

Tablo 3’'de yildiz konarak (son siitunda) belirtilmistir. Tablo 3’de
gorildigti gibi toplam 13 tane terim ve kavram ig¢in (alpha: 0.01
diizeyinde) istatistiksel olarak anlamli farkliliklar bulunmustur.

Tablo 3 incelendidinde, bu 13 terim ve kavramin hepsinde de Fen
Bilgisi ©&grencilerinin dodru vyazma oranlarinin Sinif OJretmenligi
O6grencilerinden daha iyi oldugu goriilecektir. “Fen Bilgisi
Ogretimi’nde Kullanilan Temel Terim ve Kavramlarin Yazimi Olcedi”nde
yer alan 33 tane terim ve kavramin dodru yazilma oranlari arasinda iki
bolim 6Jrencileri arasinda (alpha:0.01 dizeyinde) istatistiksel olarak
anlamli bir farklilik bulunmamistir. Fen Bilgisi 0©6Jrencilerinin dogdru
yazma performanslarinin Sinif OJretmenlidi &Jrencilerinden daha istin
oldugu 13 tane terim ve kavram ve dodru yazilma oranlari asagida
ayrica sunulmustur.

Dogru Yazilma Yizdesi
Kavram Sinif Fen Bilgisi
Ogretmenligi Ogretmenligi
aylirac 0,283 0,667
diyapazon 0,094 0,407
dinamometre 0,623 0,827
fermantasyon 0,453 0,778
glikoz 0,849 0,963
heterotrof 0,208 0,481
instilin 0,604 0,852
makine 0,264 0,469
manometre 0,783 0,963
sitoplazma 0,217 0,580
stispansiyon 0,604 0,877
testosteron 0,019 0,160
tiberkiloz 0,547 0,753

5. SONUC VE ONERILER (CONCLUSION AND SUGGESTIONS)

I1kd6retim “Fen Bilgisi OJretimi”yle ilgili temel terim ve
kavramlarin Onemli Dbir kismi 0OdJrenciler tarafindan dogru olarak
yazilamamaktadir. Bazi terim ve kavramlarin dodru yazilma dizeyleri %8
(testosteron) kadar diisiik bulunmustur.

Ogrencilere yazimi sorulan 45 terim ve kavramin 13 tanesinin dodru
yaziminda Fen Bilgisi 6Jrencileri Sinif Ofretmenlidi o&grencilerine
gdre daha basarilidirlar. Bunun nedeni de; yazimi istenen kavramlarin
Fen Bilgisi bransiyla ilgili olmasina baglanabilir.

Terim ve kavramlarin vyanlis vyazilma gerekgeleri ile 1ilgili
O0grenci godrislerinin (genel olarak) Onem derecesine gdre siralamasi
asagidaki gibidir:

e Kaynaklarda ayni kelimelerin farkli yazilmasi.

e Konusma dili ile vyazi dilinin karistirilmasi. Tirkce’de bazi
kelimelerin agizlarda soOylenisleri, vyazilislarindan farklaidair.
Tiirkce vyazi diline esas olarak Istanbul adzini esas almistir.
Baska agizlara mensup olan kisiler, dikkat etmedigi siirece hata
yapabilirler.

e Kelimelerin Latince, Fransizca, Ingilizce vb. kd&kenli olmasi
onlari 6Jrenmeyi zorlastirdigi gibi telaffuzunda ve yaziminda da
hatalar yapilmasina neden olmasi. Yabanci kokenli olan
kelimelerin yazimi Tirk fonetigine uymaz. Tirkge’de sdylenildigi
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gibi vyazmak esas oldugu halde, Dbaska dillerde bu durum
farkladar. Mesela spor kelimesi Ingilizce’den gecmis Dbir
kelimedir; ve “s ve “p”  harfleri arasinda 4nld yoktur.
Soyleniste araya uUnli koyarak soyliyoruz.

r”

Ogretmenlerin ayni kelimeyi siniflarda farkli telaffuz etmeleri
ve farkli yazmalari.

Ginltik hayatimizda bu kelimeleri kullanirken, Dbazi harfleri
yutuyoruz, inceltiyoruz, yuvarliyoruz veya bazi harfleri
¢ikariyoruz veya bircok kelimeyi duydugumuz gibi yazmayi tercih
ediyor olmamiz. Bu nedenle bircok kelime zihinlerimize vyanlis
yerlesiyor. Bu da vyazim hatalarina neden oluyor. Bazen de
gercekten kelimenin dodru yazilisini bilmiyoruz ve dodrusunu da
merak etmedigimiz ic¢in yanlis yazmaya devam ediyoruz.

Ozellikle &grenilmesi, anlasilmasi zor kelimelerin yaziminda da
hatalarin vyapilabilmesi. Yani kelimenin ne anlama geldidinin
bilinmemesinden dolayi dodrusunun yazillamamasi.

Ayni kelime icersindeki harflerin “soylenis yakinlidinin”
telaffuz hatalarina neden oldugu gibi yazim hatalarina da neden

olmasi. Dilimizde birbirine vyakin seslerin One vya da sona
alinmasi hatalarina sik sik rastlanilmaktadir. Aliminyum
kelimesindeki ™“i” {inlisii yerine “i” {nlisinid kullanmayi tercih

etmek gibi.
Kelimelerin anlamlari lzerinde durulmaszi, doru vyazilisini
bilmenin 6nemli olmadidina inanilmamasi.

Bazi terim ve kelimelerin giinltk hayatta kullanilmamasi.
Asagida temel terim ve kavramlarin yanlis yazim problemlerinin

ortadan kaldirilabilmesi ig¢in bazi Oneriler sunulmustur:

I1k63retimden itibaren bitiin eJitim kurumlarinda ortak bir yazim
kilavuzu (Tirk Dil Kurumu’ nun ¢ikardigdi) kullanilmalidair.
Ofretmenler, 6grencileri yazim kilavuzu kullanmaya tesvik
etmeli, her O&Jrencinin bir vyazim kilavuzu edinebilmesi ig¢in
gerekirse Tirk Dili Kurumu Onderliginde bir calisma yapilabilir.
Ayrica bitin brans 0Ogretmenleri o6grencilerini www.tdk.org.tr
internet adresine yoénlendirerek bu web adresini kullanmalarini
saglamalidir.

Okullarda Tiurkg¢e’nin, yazim ve noktalama kurallariyla birlikte,
dogru ve dizglin kullanimi ©&6zendirilebilir ve dodru kullanan
6grenciler o6dillendirilebilir.

11k6gretim diizeyinden itibaren 06Jrencilerin kelimelerin dogru
yazimlarini kontrol edebilecekleri bir bodlim, ders kitaplarinin
sonlarina ilave edilebilir.

Milli Eg&itim Bakanligi branslara gbre en sik kullanilan kelime
ve terimlerin dogru yvazimlarini el kitapciga seklinde
hazirlayarak Ogretmenlere dagitabilir.

Ofretmenlere seminer programlarinda dogru yazimin 6nemi
branslarindan Ornekler verilerek aktarilabilir.

Ortadgretimde ve ylksekdgretimde, yazim ve noktalama ile ilgili
olarak 6grenci hangi kurallari uygulamakta zorlaniyorsa bunlarin
ders konusu yapilarak derse tasinmasi gerekir. Boylelikle
O0grencinin 0OJrenme gereksinimlerine karsilik verilebilir ve
onlarin ilgileri c¢ekilebilir.

Temel terim ve kavramlarin dodru yazimina ydnelik olarak ileride

yapilacak arastirmalar ig¢in bazi odneriler asagida sunulmustur:

Benzer arastirmalar farkli sinif dizeylerinde de yapilabilir.

Sosyo-ekonomik ve kiiltirel acidan farkli dizeyde olan 0Ogretim
kurumlarinda benzer arastirmalar yapilabilir.

Benzer arastirmalar farkli derslerde de yapilabilir.
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e Benzer arastirmalar 11ko6gretim okullarindaki Ogretmenler
lizerinde de yapilabilir.

NOT (NOTICE)
Bu calisma Bahcesehir Universitesinde diizenlenen 2008 Tiirkce
Ofretimi Kongresinde bildiri olarak sunulmustur.
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